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EESTI STANDARDI EESSÕNA 
 
Käesolev Eesti standard on Euroopa standardi EN 50126:1999  “Railway applications 
– The specification and demonstration of reliability, availability, maintainability and 
safety (RAMS)” ingliskeelse teksti tõlge eesti keelde. 
 
2005. aastal on parandusega AC:2005 muudetud standardi nimetust ja tähist järgmi-
selt: EN 50126-1 “Railway applications – The specification and demonstration of 
reliability, availability, maintainability and safety (RAMS) – Part 1: Basic require-
ments and generic process”. 
 
Standardi on tõlkinud standardimise tehniline komitee EVS/TK 16 “Raudtee”. 
 
Käesolev standard EVS-EN 50126-1:2005 asendab jõustumisteatega inglise keeles 
vastu võetud Eesti standardit EVS-EN 50126:2002 ning jõustub selle kohta EVS 
Teataja 2006. aasta jaanuarikuu numbris teate avaldamisega. 
 
Euroopa standard EN 50126:1999+AC:2005 on kasutusele võetud Eesti standardina  
EVS-EN 50126-1:2005, mis on kinnitatud Standardikeskuse 23.12.2005 käskkirjaga 
nr 187. 
 
 
 
 
 
This standard contains an Estonian translation of the English version of the European 
Standard EN 50126:1999+AC:2005 “Railway applications – The specification and 
demonstration of reliability, availability, maintainability and safety (RAMS)”. 
The European Standard EN 50126:1999+AC:2005 has the status of an Estonian 
National Standard.  

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
Eesti Standardikeskusele kuulub standardite reprodutseerimis- ja levitamisõigus 
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EESSÕNA 
 
Käesoleva Euroopa standardi koostas CENELEC-i tehniline komitee CLC/TC 9X 
“Electrical and electronic applications for railways”. 
 
Standardikavandi tekst esitati ametlikule hääletusele ja võeti vastu CENELEC-i poolt  
1998-10-01 kui EN 50126. 
 
Kehtestati järgmised tähtajad: 
 

– viimane tähtpäev Euroopa standardi kasutuselevõtmiseks rahvusstandardina 
identse tõlke või jõustumisteatega (dop)  2000-04-01 

 
– viimane tähtpäev Euroopa standardiga vastuolus olevate rahvusstandardite 

tühistamiseks    (dow)  2002-04-01 
 
Standardi lisad, mis on määratletud kui normatiivlisad, kuuluvad standardi koosseisu. 
 
Standardi lisad, mis on määratletud kui teatmelisad, on üksnes informatiivsed. 
 
Käesoleva standardi lisad A kuni E on teatmelisad. 
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SISSEJUHATUS 
 
Käesolev Euroopa standard määratleb toimimisviisi, mis võimaldab kogu Euroopa 
Liidu raudteeasutustel ja raudtee tugitööstusel juurutada järjepidev lähenemine töö-
kindlusele, kasutatavusele, hooldatavusele ning ohutusele (mille kohta kasutatakse 
lühendit TKHO, inglise keeles – RAMS). Standardi nurgakiviks on TKHO nõuete 
määratlemise ja esitlemise käik. Käesoleva Euroopa standardi eesmärgiks on ühise 
nägemuse ning lähenemise edendamine TKHO haldamise osas. 
 
Raudteeasutused ja raudtee tugitööstus saavad seda standardit süstemaatiliselt 
rakendada raudteealaste rakenduste kõigi faaside vältel, mille eesmärgiks on arendada 
raudteealaseid TKHO nõudeid ja saavutada vastavus nendele nõuetele. Käesoleva 
standardis määratletav lähenemine süsteemi tasemel lihtsustab keeruliste raudteealaste 
rakenduste vahelise TKHO vastastoimete hindamist.  
 
Käesolev standard edendab koostööd raudteeasutuste ja raudtee tugitööstuse vahel 
mitmesuguste hankestrateegiate raames, võimaldades saavutada optimaalset TKHO 
ning raudteealaste rakenduste hinna kombinatsiooni. Standardi vastuvõtmine toetab 
Euroopa ühisturu põhimõtteid ja edendab Euroopa raudteede koostalitlusvõimet. 
 
Selle Euroopa standardi poolt määratletav toimimisviis eeldab, et raudteeasutused ja 
raudtee tugitööstus kasutavad heale äritavale vastavaid meetodeid, mis käsitlevad 
kvaliteeti, toimivust ning ohutust. Käesolevas standardis määratletud lähenemine on 
kooskõlas rahvusvaheliste standardite ISO 9000 sarjas sisalduvate kvaliteedijuhtimis-
nõuete rakendamisega. 
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Eesti Standardikeskus  Ametlik väljaanne 

EESTI STANDARD EVS-EN 50126-1:2005 
 
 
RAUDTEEALASED RAKENDUSED 
Töökindluse, kasutatavuse, hooldatavuse ja ohutuse (TKHO)  
määratlemine ning esitlemine 
Osa 1: Põhinõuded ja üldprotseduur 
 
Railway applications. The specification and demonstration of reliability, availability, 
maintainability and safety (RAMS) 
Part 1: Basic requirements and generic procedure 
 
 
 
Käesolev standard on identne Euroopa 
standardiga EN 50126:1999 + AC:2005 
ja see on välja antud CENELEC-i loal.  
 
Euroopa standard EN 50126:1999 + 
AC:2005 on võetud kasutusele Eesti 
standardina 

This standard is identical with European 
Standard EN 50126:1999 + AC:2005 and 
is published with permission of 
CENELEC.  
The European Standard EN 50126:1999 
+ AC:2005 has the status of an Estonian 
National Standard 

 
Tõlgendamise erimeelsuste korral on  
kehtiv ingliskeelne tekst 

In case of interpretation disputes the 
English text applies 

 
 
1  KÄSITLUSALA 
 
1.1 Käesolev standard: 

– määratleb TKHO töökindluse, kasutatavuse, hooldatavuse ja ohutuse 
kontekstis ja mainitud üksikelementide vastastikuse toime; 

– määratleb TKHO haldamise protsessi, mis põhineb süsteemi olelustsüklil ja 
selles sisalduvatel ülesannetel; 

– võimaldab tõhusalt kontrollida ja hallata TKHO elementide vahelisi vastu-
olusid; 

– määratleb protsessi TKHO-le esitatavate nõuete kindlaksmääramiseks ning 
nende nõuete täitmisele esitamiseks; 

– käsitleb raudtee spetsiifikat; 

– ei määratle TKHO sihte, koguseid, nõudeid või lahendusi konkreetsete raud-
teealaste rakenduste korral; 

– ei määratle reegleid ega protsesse, mis on seotud raudteetoodete sertifitseeri-
misega käesoleva standardi nõuete suhtes; 

– ei määratle ohutust reguleerivate asutuste heakskiiduprotsesse. 
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1.2 Käesolev standard on rakendatav: 

– TKHO määratlemiseks ja esitamiseks kõigi raudteealaste rakenduste ning 
vastavate rakenduste kõigi tasemete puhul vastavalt nende sobivusele: alates 
raudteemarsruutidest tervikuna ja lõpetades raudteemarsruudis sisalduvate 
süsteemide ning üksikute ja kombineeritud alasüsteemide ning kompo-
nentidega nende süsteemide raames, sh tarkvara sisaldavad rakendused, 
eelkõige: 

– uute süsteemide suhtes; 

– selliste uute süsteemide osas, mis on integreeritud olemasolevatesse 
töötavatesse süsteemidesse enne selle standardi loomist, ehkki standard 
pole üldjuhul rakendatav olemasoleva süsteemi muude aspektide 
korral; 

– muutuste suhtes olemasolevates juba töötavates süsteemides, ehkki 
standard pole üldjuhul rakendatav olemasoleva süsteemi muude aspek-
tide korral; 

– rakenduse olelustsükli kõigi faaside vältel; 

– raudteeasutuste ja raudtee tugitööstuse poolt. 
 

Märkus. Juhised rakendatavuse osas on toodud käesoleva standardi nõuetes. 
 
 
2  NORMATIIVVIITED 
 
Käesolev standard sisaldab dateeritud ja dateerimata viidete kaudu muude väljaannete 
sätteid. Need normatiivviited on osundatud vastavas kohas tekstis ning väljaanded on 
loetletud järgnevalt. Dateeritud viidete hilisemad muudatused ja uued väljaanded 
rakenduvad käesolevas standardis ainult muudatuste ja uusväljaande kaudu. 
Dateerimata viidete korral kehtib uusim väljaanne (koos muudatustega). 
 
EN ISO 9001:19941  Quality systems – Model for quality assurance in design, deve-
lopment, production, installation and servicing 
 
EN ISO 9002:19941  Quality systems – Model for quality assurance in production, 
installation and servicing1 

 
EN ISO 9003:19941  Quality systems – Model for quality assurance in final ins-
pection and test 

 
EN 501281  Railway applications – Software for railway control and protection 
systems 

ENV 50129:1998  Safety related electronic systems for signalling 
 

                                                 
1 Eesti standardi märkus. Avaldatud eesti keeles.  
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IEC 60050(191):1990  International Electrotechnical Vocabulary – Chapter 191: 
Dependability and quality of service 

IEC 61508 series  Functional safety of electrical/electronic/programmable electronic 
safety-related systems 
 
 
3  MÄÄRATLUSED 
 
Käesolevas standardis kehtivad järgnevad määratlused. 
 
3.1 
jaotamine (apporttionment) 
protsess, mille abil jaotatakse süsteemi TKHO elemendid süsteemi eri üksuste vahel 
konkreetsete sihtide kehtestamiseks 
 
3.2 
hindamine (assessment) 
uuringu teostamine selleks, et teha tõestusmaterjali põhjal järeldusi toote sobivuse 
kohta 
 
3.3 
audit (audit) 
süstemaatiline ja sõltumatu uurimine, mille eesmärgiks on määrata kindlaks, kas too-
tele esitatavad nõuetekohased menetlused on kooskõlas planeeritud korraldustega, kas 
neid viiakse ellu tõhusalt ja kas nad on sobivad määratletud eesmärkide saavutamiseks 
 
3.4 
kasutatavus (availability) 
toote võime püsida seisundis, mis võimaldab nõutava funktsiooni sooritamist teatud 
tingimustel, ajahetkel või ajavahemiku vältel eeldusel, et selleks vajalikud välised res-
sursid on kättesaadavad 
 
3.5 
kasutuselevõtt (commissioning) 
üldmõiste, millega tähistatakse selliseid süsteemi või toote ettevalmistamiseks soorita-
tavaid toiminguid, mis leiavad aset enne, kui süsteemi või toodet esitletakse kehtes-
tatud nõuetele vastavana 
 
3.6 
ühise põhjusega tõrge (common cause failure) 
tõrge, mille põhjuseks on sündmus(ed), mis kutsub esile kahe või enama komponendi 
üheaegse tõrkeseisundi, mille tulemusena süsteem ei toimi oma otstarbele vastavalt 
 
3.7 
vastavus (compliance) 
toote omaduste ja kehtestatud nõuete kooskõla 
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